
INHALTSVERZEICHNIS

Vorwort ΧΠΙ

TEIL I. EINLEITUNG

1. ZUM GRIECHISCHEN ÄSOPROMAN

1. 1. Zum Werk

1. 1. 1. Gattung 1

1.1.2. Aufbau und Inhalt 3

1. 1.3. Tradition 4
1. 1. 4. Ahikarroman 7

1.1.5. Lokalisierung und Datierung 8

1. 1. 6. Rezeption 9

1.2. Die Versionen des griechischen Äsop- 10

romans und die Papyrusfragmente

1. 3. Stand der Forschung

2. DIE HANDSCHRIFTLICHE ÜBERLIEFERUNG

2. 1. Beschreibung der Handschriften

Vorbemerkungen 19

2. 1. 1. Atheniensis, Benaki Museum 53 (TA 72) 20

2. 1.2. Londinensis Add. Gr. 17015 24

2. 1. 3. Mosquensis G. I. Μ. 436 26

2. 1.4. Thessalonicensis Bibliothecae Universitatis 86 29

2. 1.5. Vaticanus Palatinus Gr. 269 30
2. 2. Recensio

2. 2. 1. Die Scheidung in zwei Familien 35

2. 2. 2. Die Handschriften S-A und ihr Verhältnis zueinander 35

2. 2. 3. Die Handschriften B-P-Th und ihr Verhältnis zueinander 36

2. 2. 4. Das Verhältnis der beiden Familien zueinander 39

Kontamination in der Hs. S 42

Kontamination in der Hs. Th 44

Kontamination in der Hs. P 44

http://d-nb.info/96206310X


vm Inhaltsverzeichnis

2.2.5. Stemrna 45

3. VERGLEICH MIT DER FASSUNG MORN, DER VERSION PERRIANA, 

DER PLANUDES-VERSION UND DEN PAPYRUSFRAGMENTEN

3. 1. Vergleich mit der Fassung MORN

3. 1. 0. Allgemeine Bemerkungen 47

3. 1. 1. Änderungen in der Phraseologie 47

3. 1. 2. Inhaltliche Unterschiede 48
3. 1. 3. Abkürzungen und Auslassungen 49

3. 1. 4. Zusammenfassung 52
3. 2. Vergleich mit der Perriana
3. 2. 0. Allgemeine Bemerkungen 53
3. 2. 1. Abweichungen 53
3. 2. 2. Gemeinsamkeiten 57
3. 2. 3. Zusammenfassung 57
3. 3. Vergleich mit der Planudes-Version
3. 3. 0. Allgemeine Bemerkungen 58
3. 3. 1. Abhängigkeitsverhältnis 58
3. 3. 2. Abweichungen 61
3. 3. 3. Zusammenfassung 64
3. 4. Vergleich mit den Papyrusfragmenten
3. 4. 0. Allgemeine Bemerkungen 65
3. 4. 1. Abweichungen 65
3. 4. 2. Gemeinsamkeiten 67
3. 4. 3. Zusammenfassung 67

4. SPRACHE

4. 0. Vorbemerkungen 69
4. 1. Morphologie
4. 1. 1. Deklination
4. 1. 1. 1. Artikel 70
4. 1. 1. 2. Substantive 70
4. 1. 1. 3. Adjektive 72



Inhaltsverzeichnis IX

4. 1. 1. 4. Pronomina 74

4. 1. 1. 5. Zahlwörter 74

4. 1. 2. Konjugation

4. 1. 2. 1. Augment und Reduplikation 75

4. 1. 2. 2. Verben auf -ω 76

4. 1. 2. 3. Athematische Verben 79

4. 1. 2. 4. Partizipien und Infinitive 79

4. 1. 2. 5. Conjugatio periphrastica 80

4. 1. 2. 6. Bemerkungen zu anderen Verben 80

4. 1. 3. Adverbia

4. 1. 3. 1. Modaladverbia 82

4. 1. 3. 2. Ortsadverbia 84

4. 1. 3. 3. Zeitadverbia 84

4. 1. 3. 4. Adverbiale Komparation 85

4. 1. 4. Partikeln und Interjektionen 85

4. 2. Syntax

4. 2. 1. Gebrauch der obliquen Kasus (Akkusativ, Genitiv, Dativ)

4. 2. 1. 1. Akkusativ 86

4. 2. 1. 2. Genitiv 88

4. 2. 1. 3. Dativ 89

4. 2. 1. 4. Verwechslung der obliquen Kasus 90

4. 2. 1. 5. Präpositionalkonstruktionen statt einfacher Kasus 90

4. 2. 2. Präpositionen
4. 2. 2. 1. Mit einem Kasus 91

4. 2. 2. 2. Mit zwei Kasus 95

4. 2. 2. 3. Mit drei Kasus 98

4. 2. 3. Syntax des Adjektivs
4. 2. 3. 1. Substantivierung von Adjektiven 101

4. 2. 3. 2. Adjektivierung von Substantiven 101
4. 2. 3. 3. Wechsel zwischen Adjektiven und Adverbien 102

4. 2. 3. 4. Inkongruenzen 102
4. 2. 3. 5. Komparation 102

4. 2. 4. Syntax der Pronomina
4. 2. 4. 1. Pronomen personale 103
4. 2. 4. 2. Pronomen reflexivum 103



X Inhaltsverzeichnis

4. 2. 4. 3. Pronomen redprocum 104

4. 2. 4. 4. Pronomen demonstrativum 104
4. 2. 4. 5. Pronomen relativum 104
4. 2. 4. 6. Pronomen interrogativum 105

4. 2. 4. 7. Pronomen indefinitum 105

4. 2. 5. Syntax des Verbs

4. 2. 5. 1. Gebrauch der Genera verbi 106

4. 2. 5. 2. Gebrauch der Tempora 107

4. 2. 5. 3. Gebrauch der Modi 110

4.2.5.4. Infinitiv 117
4.2.5.5. Partizip 121

4. 2. 6. Negation

4. 2. 6. 1. In Hauptsätzen 125

4. 2. 6. 2. In Nebensätzen 125

4. 2. 6. 3. Bei Infinitiv und Partizip 126

5. ZUR VORLIEGENDEN AUSGABE

5. 1. Zum Text 127
5. 2. Apparatus codicum 130

5. 3. Apparatus criticus 130

5. 4. Zur Textgestaltung einzelner Stellen 130

TEIL Π: TEXTEDITION

Tabula notarum in apparatu critico adhibitarum

Sigla codicum 164

Cetera 164
Διήγησις τοΰ Αισώπου 165

Anhang: Zur Edition von Papathomopoulos 239
Literaturverzeichnis und Abkürzungen

Quellen 247
Lexika 248

Sekundärliteratur 249



Inhaltsverzeichnis XI

Sigla der Handschriften 262

Index verborum memorabilium 263
Index nominum 267

Namen- und Sachregister 269

Abbildungen 271
Abbildungsnachweise 272


